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Au coeur du « Gros de Vaud »

I’ASSEMBLEE REGIONALE
D’ECHALLENS

Ce dimanche 4 février, on efit dit que
le soleil s’essayait a4 devenir printanier
et jouait a fondre, pour le plaisir des
patoisans, les derniers « bocons» de
neige restant au revers des talus...

Le Bourg aux deux clochers : Etsal-
lein, chef-lieu de district sis au bord du
Talent, ne pouvait nous accueillir avee
plus de grice rayonnante.

Aussi bien est-ce avec le sourire et
I’humeur gaillarde que les amis de notre
« vieux langage » (on s’est compté plus
de soixanle avec les dames) prenaient
place dans Taccueillante grande salle

du Lion-d’Or.

Un grand bravo a notre « précot»
Henri Kissling : T'ordonnance et la te-
nue de cette « Tenabllia » fut parfaite.
Une « pose » de notabilités s’y étaient
donnés rendez-vous : MM. Albert Wul-
liamoz, ancien conseiller national, dépu-
té de Bercher ; Bovay, ancien député et
ancien juge au Tribunal de district :
Goumaz, professeur ; I'abbé Dupraz,
doyen de Poliez-Pittet ;: Rosset, ancien
syndic de Lausanne ; Adrien Martin,
chef de service a I’Enseignement pri-
maire au Département de I'instruction
publique et des cultes ; Albert Chessex,
directeur du Musée scolaire ; Helfer, de
I’Association des vieux costumes suisses.
Elle était honorée de la présence de
M. I'abbé Fr.-X. Brodard, professeur et
écrivain a Estavayer-le-Lac, président de
la « Bal’ Ethéla » (I'Edelweiss), groupe-
ment des patoisans fribourgeois, accom-

LE NOUVEAU

pagné de M. Ernest Deillon, de Vuister-
nens, secrétaire et collaborateur du Nou-
veauw Conteur vaudois et romand.

Une surprise, et qui fut I'ornement
artistique de cette féte régionale, était
la présence du « Barboutzet » cheeur des
Vaudoises d’Echallens, présidé par Mlle
Henriette Fontannaz, institutrice, dirigé
par M. André Grognuz, et qui chanta...
en patois et fort bien, et en francais avec
autant de ferveur que de distinction.

DECISIONS PRISES

A la requéte d’un jeune, M. Ch.
Montandon, lUassemblée d’ Echal-
lens a décidé a Cunanimité d’en-
voyer une <« adresse » au Départe-
ment de Pinstruction publique et
des cultes, émettant le veeu que
des chants en patois soient a nou-
veaw introduits dans lenscigne-
ment vaudois.

Il a été décidé. d’autre part, que
la prochaine assemblée régionale,
celle du mois de mai, se tiendrait
a Savigny, terre natale de Mare a
Louis.

(Zest au Frédon de Rougemont que
revint I’honneur d’ouvrir la séance. Vétu
de la vraie « blouse » vaudoise si synr
pathique a notre écrivain C.-F. Landry.
coiff¢ du bonnet a pompon du Pay:
d’Enhaut, pipe et canne a la main, cel
enthousiaste patoisan entonna une chan
son de son cru qui vint remplir d’aise
les amis de nos saines traditions pay
sannes et munlugnar(les.

M. Henri Kissling, aprés avoir honort
la mémoire du défunt ami Charle
Mavor, professeur de chant et de
Mme Yvonne Pouly, décédée, lut un cer
tain nombre de messages touchants de
sympathie d’amis malades auxquels now
présentons tous nos veoeux.

L
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M. le professeur Goumaz, toujours en
verve creatrice, nous gratifia ensuite
d'un « inédit » : Onna pétechon a cllido
d’Etsallein avoué onn’ introducchon et
trai couplliet (Le Gros de Vaud, Etsal-
lein, Lo Taleint) dont nous donnerons
a part, dans les numéros de mars et sui-
vants du N.C.V. et R. le texte intégral.

Avec le talent d’un fin diseur a I’élo-
cution nette et conforme a notre vieux
langage, M. Albert Chessex, auquel on
doit tant de travaux précis et documen-
tés sur les origines patoisannes de nos
nems de lieux, métiers et familles, évo-
qua un ¢pisode des Temps du Sonder-

bond.

M. Albert Wulliamoz, un de nos con-

seillers députés — ils se font de plus
en plus rares — qui peut interpeller ses

collegues dans la langue de nos péres,
nous régala, d’une voix forte et bien
timbrée, du charmant poé¢me intitulé
Lo Concert dii Z’0zé, conto par Monsu
et Madama Troyon-Blaesi et signé C.C.
Dénéréaz (Pro recafi). Et ce concert
mélodieux été bin le concert d’au bon
Dieu...

(A suivre.) rms.

Ona tomma de fchivra bin mira

Dé tsauteimps, n'int onco sovei dé le
vesite pé notrou tsalets dé montagne.
Le dzeins de la pzinna sont tot contei
dé sé trére di 1au confort et dé veni
preidre le bouen air per tsi no.

Por no, no sin binhirio dé lou viire
arrevi, ki se no z’apportont de Pard-
zeint, ¢ no fant assebin bin récafi dé
coups. Yien a que sont gazar eitréprei
d tribzo : et faut lou viire dévant on
lietzet dé bretze. E té preisont noutre
couezi dé bou a la pouegna, a la bracha
% pouiivont ; ¢ criusont u maitin de
lietzo tant qu’u fond, ripouessont tant
que de I'atre lau apré le séré. Quand ¢
sizont la couezi di le dietzo, é temont
la 13iti autre pé déssus la tribza, dobin

se tegnont su I'émena et bavont dedei.
Dé coups é sé manquont la gordze et
s'eibardouflont la mouestatse dé séré,
et quand érant fini dé sepa, vy a atant
su la tribza et su lau tsausse tiet bas
pé la dierdietta.

Et se medzont la crinma léviie a la
potze percha, faut vaire !

Se preisont ona saula a drid po s’as--
sétd, é ne sant pas se s¢ faut boueta su
le petiet aobin su le tavé. Mémamei y
ein dvé-te pas on que créyai que la saula
étai por fére assétda la vatse et pas le
vatséran.

Y ein a que criyiont quon irie lou
modzon, que vant po sé régila 1é i6 y
a pas ona vatse, et que sont tot ébahia
que lou bu ne baziyviont né crinma né
burro.

Tiet voueldi-vo, on pu étre professeur
a I'Universita et vdire gotta u train d’on
tsalet.

On dzor dé tsauteimps passi, 1 mé
réfiave dévant le tsalet de la Dzau, i6
n’y ave tiet dé modzon, dé le tsivre et
dé muton. Arreve ona tropa dé dzoune
merdiu dé pé Dzénéva, affami et que
crévavont dé sii.

E bouessont a la porta de tsalet ein
bouéleint :

— Ai-vo auque a biire et a medzi
perce ?

— Cei dépei, répond di dedei ona
fémalla qu’dovre ona dientsette et que
lau motre ona face tota eifémacha et
dépegna. E te po dé le dzeins dobin po
dé le bétches ?

— Tiet ai-vo a no z'offr1 ?

— Té dé le tote bouene tomme dé
tsivre, mé épii pas trua fétes.

— Va bin. Porti zei ona.

Quand la tomma a zu éta su la tribza,
I’on dé dzounets tré son cauté di sa fatta
et la té partadze pei le maiitin. U bé



	Au coeur du "Gros de Vaud" : l'assemblée régionale d'Echallens : [1ère partie]

